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Mariano R. Alonso, 11 de junio de 2.025.

Referencia: Contrato 99/2024-ADQUISICION DE UPGRADE DE SISTEMA DE TRANSMISION
RECEPTOR DE NODOS. - ID 448.617. '

Asunto: Solicitud de Informacién detallada sobre prérroga para autorizacién del embarque de equipos-
Sistema de Transmisién receptor de Nodos. -

SENOR.

ING. Enrique Duarte

En relacién con la esperé”q;i»ejé*@gﬁé'rizacién por pé_ite del Gobierno'de:
embarque de los equipos e@fresgondiente ‘\al upgrade del §istema,‘d
agradeceriamos nos propot oné informacign més detallada sobre el

@nsmision receptor de nodos,
tado actual del proceso.

noventa (90) dias, sin embargo,

Teniendo en cuenta que previamente se les congedj_évuna prérroga.¢
.dias, Dada la importancia de este

han solicitado nuevamente una extension adicional de sesenta {60)
proyecto y los plazos comprometido. . 5

Nos gustaria conocer las razones espefg:ivﬁi;aéqy_e han ocasionad é,,Sté nueva demora en obtencién de ia
autorizacién gubernamental, las gestiones que hanﬂjérﬁdé-malizéndo ante las autoridades competentes
del Reino Unido para avanzar con el tramitey los inconvenientes técnicos, administrativos o legales que
hayan surgido durante el proceso.

Agradecemos nos remitan esta informacién a la mayor brevedad posible, ya que resulta fundamental
para analizar y reconocer lo solicitado.

Atentamente. -

DINAC

no Unido para proceder conel -

e
mﬁﬂé“%d%t’r%of Unificado Mariano Roque Alonso - Paraguay
Tel. 7585000



De: gadministrativa_sdsa <gadministrativa_sdsa@dinac.gov.py>

Fecha: viernes, 11 de julio de 2025, 8:55a. m.

Para: enrigue.duarte@tecmontsa.com <enrique.duarte@tecmontsa.com>
Asunto: RV: Solicitud de Informacion detallada

De: gadministrativa_sdsa

Enviado: viernes, 11 de julio de 2025 7:19
Para: Jhonny Luis Colman Caballero

Asunto: RV: Solicitud de Informacidén detallada

De: gadministrativa_sdsa

Enviado: viernes, 11 de julio de 2025 7:05
Para: enrique.duarte@tecmotsa.com
Asunto: Solicitud de Informacion detallada

Buenos dias Ing. Enrique Duarte- Representante legal de la empresa TECMONT.

A través de este medio le remito adjunto Solicitud de Informacidn detallada sobre el embarque
de los equipos "Adquisicién de Upgrade del Sistema de Transmision de Recepto de Nodos"

Atenta a su respuesta a la brevedad posible, me despido muy

Cordialmente.-

C.P. Antonia Brizuela Fernandez.
Gerente Administrativa-SDSA

DINAC

CONFIDENCIALIDAD: La informacion contenida en este mail y sus anexos es
confidencial y/o privada y esta reservada para el destinatario unicamente. Si usted no
es el destinatario o un agente responsable de enviar este mensaje al destinatario final,
se le notifica que: No puede utilizarlo, retransmitirlo, imprimirlo, copiarlo o divulgar las
informaciones contenidas en este mail o sus anexos o tomar cualquier accion basada



Re: Solicitud de Informacion detallada

enrique.duarte@tecmontsa.com

lun 21/07/2025 14:33

para:gadministrativa_sdsa <gadministrativa_sdsa@dinac.gov.py>;

Estimada Antonia, la verdad es que no podemos hacer mucho, pues como existen situaciones de
confrontacion internacional, y Park Air es el fabricante comunicaciones aéreas a nivel global, el gobierno
ingles ha tomado la decisién de autorizar todas las cargas de este tipo, en razén de precautelar no sean
utilizadas para conflictos bélicos o de desestabilizacién a novel global.

Abajo, vuelvo a copiar la informacion recibida de INDRA.

Quedo a disposicion para lo que pueda ayudar adicionalmente

I g

ING. ENRIQUE DUARTE LURAGHI
Pte. Del Directorio

TF TECMONT
Oficina: +595 21 285014 T

Marageos?
Sysbiami.

Asuncion - Paraguay Certiaton Body
wsce or B STAREGISTER

www.fecmontsa.com

1SO 9001:2015

Este correo electrénico y, en su caso, cualquier fichero anexo al mismo, contiene informacion de caracter confidencial
exclusivamente dirigida a su destinatario o destinatarios. Si no es vd. el destinatario indicado, queda notificado que la
lectura, utilizacién, divulgacién y/o copia sin autorizacion esta prohibida en virtud de la legislacién vigente. En el caso
de haber recibido este correo electrénico por error, se ruega notificar inmediatamente esta circunstancia mediante
reenvio a la direccion electronica del remitente.

Evite imprimir este mensaje si no es estrictamente necesario.

This email and any file attached to it (when applicable) contain(s) confidential information that is exclusively addressed
to its recipient(s). If you are not the indicated recipient, you are informed that reading, using, disseminating and/or
copying it without authorisation is forbidden in accordance with the legislation in effect. If you have received this email
by mistake, please immediately notify the sender of the situation by resending it to their email address.

Avoid printing this message if it is not absolutely necessary.

De: gadministrativa_sdsa <gadministrativa_sdsa@dinac.gov.py>

Fecha: viernes, 11 de julio de 2025, 8:55a. m.

Para: enrique.duarte@tecmontsa.com <enrique.duarte@tecmontsa.com>
Asunto: RV: Solicitud de Informacion detallada



en estas informaciones. Si usted recibe este mensaje por error, por favor avise
inmediatamente al remitente, y tenga la amabilidad de borrarlo de su computadorao
cualquier otro banco de datos. DINAC agradece su cooperacion. This mail message
may contain confidential and/or private information for the adressee. If you are not the
addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use, copy,
print, retransmit, disclose or take any action based on this message or any information
herein. If you have received this message by mistake, please advise the sender
immediately replying this message and delete it from your computer and any database.
DINAC appreciates your cooperation.

Enrique,

Como veras en el correo adjunto, en la fabrica de UK estdn aguardando la autorizacién del Gobierno
para poder embarcar el equipamiento.

Hasta tanto no lo tengamos no se puede enviar, y no podemos confirmar las fechas de entrega
porque no manejamos los tiempos de la administracion de UK.

Ni bien tengamos liberada la autorizacién se proceders al embarque e informaremos la fecha de
entrega.

Saludos,

= INDRA

Andrés Burghi Macedo

DIRECTOR ATM & DEFENSA
CONO SUR

Luis Alberto de Herrera 1248
WTC 1, piso 9

Montevideo, Uruguay

T +598 2622 7271

indracompany.com

in}xJolc

De: Zaneta Osika <z.osik k.parkair ms.com
Fecha: miércoles, 9 de julio de 2025, 6:58 a. m.
Para: Burghi Macedo, Andres <aburghi@indracompany.com>

CC: Jamela Chiuco <j.chiuco@uk.parkairsystems.com>, Agnieszka Rzysko
<a.rzysko@uk.parkairsystems.com>

Asunto: RE: End User Undertaking 45326

Hello Andres,
Thank you for your query.

I can confirm the export licence has been applied for, however please note the UK Government
processing times are outside of Park Air control.
We monitor applications daily and will contact you in case there are any queries from the case

officer.



De: Zaneta Osika <z.osika@uk.parkairsystems.com>

Fecha: miércoles, 9 de julio de 2025, 6:58 a. m.

Para: Burghi Macedo, Andres <aburghi@indracompany.com>

CC: Jamela Chiuco <j.chiuco@uk.parkairsystems.com>, Agnieszka Rzysko

<a.rzysko@uk.parkairsystems.com>
Asunto: RE: End User Undertaking 45326

Hola Andrés,
Gracias por su consulta.

Puedo confirmar que se ha solicitado la licencia de exportacion, sin embargo, tenga en cuenta
gue los tiempos de procesamiento del gobierno del Reino Unido estan fuera del control de Park
Air.

Monitoreamos las solicitudes diariamente y nos comunicaremos con usted en caso de que
haya alguna pregunta del oficial del caso.

Gracias por su comprension,

Atentamente

=_INDRA

Zaneta Osika

Global Trade Compliance Specialist

Indra Park Air

Northfields, Market Deeping
Peterborough PE6 8UE, United Kingdom
T +44 (0) 1778382110

M +44 (0) 7944723305

indracompany.com

inlxJofo

From: Burghi Macedo, Andres <aburghi@indracompany.com>

Sent: 07 July 2025 17:08

To: Zaneta Osika <z.osika@uk.parkairsystems.com>

Cc: Jamela Chiuco <j.chiuco@uk.parkairsystems.com>; Agnieszka Rzysko
<a.rzysko@uk.parkairsystems.com>

Subject: Re: End User Undertaking 45326

Hola Zaneta,
Necesitamos confirmar la fecha de envio de las radios y la fecha de entrega en Paraguay.

¢Podria informarme, por favor?
Muchas gracias.



Thank you for your understanding,

Kind regards,

_INDRA

Zaneta Osika

Global Trade Compliance Specialist

Indra Park Air
Northfields, Market Deeping
Peterborough PE6 8UE, United Kingdom

T +44 (0) 1778382110
M +44 (0) 7944723305

indracompany.com

in}xJojo)

From: Burghi Macedo, Andres <aburghi@indracompany.com>

Sent: 07 July 2025 17:08

To: Zaneta Osika <z.osika@uk.parkairsystems.com>

Cc: Jamela Chiuco <j.chiuco@uk.parkairsystems.com>; Agnieszka Rzysko
<a.rzysko@uk.parkairsystems.com>

Subject: Re: End User Undertaking 45326

Hi Zaneta,

We need to confirm the shipping date for the radios and the delivery date in Paraguay.
Could you please inform me?

Thank you very much.

Best regards,

Andrés

Este correo electronico v, en su caso, cualquier fichero anexo al mismo, contiene informacién de caracter confidencial exclusivamente
dirigida a su destinatario o destinatarios. Si no es vd. el destinatario indicado, queda notificado que la lectura, utilizacion, divuigacion
y/o copia sin autorizacion estd prohibida en virtud de la legislacion vigente. En el caso de haber recibido este correo electrénico por
error, se ruega notificar inmediatamente esta circunstancia mediante reenvio a la direccidn electrdnica del remitente.

Evite imprimir este mensaje si no es estrictamente necesario.

This email and any file attached to it (when applicable) contain(s) confidential information that is exclusively addressed to its
recipient(s). If you are not the indicated recipient, you are informed that reading, using, disseminating and/or copying it

without authorisation is forbidden in accordance with the iegistation in effect. If you have received this email by mistake, please
immediately notify the sender of the situation by resending it t¢ their email address.

Avoid printing this message if itis n



